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a cool wind blew sharply from the North, and seeped through clothes, freezing and letting involuntary thoughts about
the coming month September enter to passenger's mind.”[5, 26]

Conclusion. Learning a language is the process which includes a big amount of methods, techniKues and hard
work as well. As it has already been said stylistic devices are the tools of a learner to make the proses, texts and
compositions more understandable. Moreover, stylistic devices increase learners’ analytical and critical skills through
the text analysis [10, 21].

The analysis applied above for the proses such as “Hills Like White Elephants” and “Shuga’sSign™ indicate the
differences and similarities of the compositions by using the stylistic devices such as dialogue, repetition, symbolism,
simile, metaphor, and personification.

This is an abundant tale with essential stylistic devices that make the plot and the interaction between the
characters understandable. In the end, the readers are not informed if the woman is going to undergo the operation or if
they are living with the Americans. The subseKuent action does not seem to make both characters clear. But the styles
that have been defined and studied offer readers the ability to consider characters and their motives. The key Kuestion
behind the exchange between them is still unclear.

Understanding the usage of stylistic devices will make readers understand importantly the meaning of whole text.
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'Kazaxcxuii HayuonansHblll nedazo2uieckuil yHugepcumem umenu Abas,
Anmamet, Kazaxcman

BOIIPOCBI HAITMOHAJIBHOI'O KOJA B PACCKA3AX BAXBIT/KAHA KAHAIIBAHOBA

Annomayus

CraTpsl TOCBSIIEHa BOMPOCY HAIMOHAJIBHOIO Koja. VIMEHHO uepe3 XyHOKECTBEHHYIO JIUTepaTypy Mepen
YUTaTeNIeM OTKPBIBAIOTCA HOBBIE MUPBI, OepyIIne 3a JyLry CIOXKEThl, HeoObIuaitHble 00pa3bl. 31ech 0coboe BHUMaHKE
yIeIsieTcsl CUMBOJIaM ATHOTpaduyeckoro xapakrepa. KpoMe 3Toro, Mbl NOAPOOHO PaccMOTPUM KOPOTKHE PaccKasbl
(vMunmatiopsl) ‘“Kanre;3 aram’”, “baxumcapaii”, “bamban”, “Ilecounsie uacwel”, “BopoH” ¢ TOUYKHM 3peHHUS
HallMOHANILHOTO KoJia Jaypeata [ocymapcTBeHHOW mnpemuu PecnyOnuku Kazaxcram B oOnactu nurepatypbl U
nucKkyccTBa mMeHH Alast, unena Coro3a mucareneid Kazaxcrana, wiena Coro3a kmHematorpaducros CHI' u Banrum,
Jaypeara He3aBUCHMOW npemuu ‘“Tapian”, moaTa, mucartels, epPeBOUNKA, W3AATENs, MyOJIMINCTa, KHHOIpaMaTypra
baxsiTkana KanamesHoBa. B KazaxcraHe HallMOHANbHBIM KOA Mano H3y4eH, HO OCHOBBIBASCh HA HEM, MBI MOXXEM
rIIyOOKO NOHSTH HBIHEIIHUH KyJIbTYpPHBIH IpoLecc.

KiroueBble cj10Ba: HalMOHAIBHBIA KOJ, KynbTypa, baxbeiTkan KananbsHOB, mpo3a, paccka3, MUHHATIOPA,
CHMBOJIBI, XyJJOKECTBEHHAs JTUTEPATypa
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BAKBIT/KAH KAHAIIUSHOB SOHI'TMEJIEPIHJAEI'T YJITTBIK KO MOCEJIEJEPI

Anoamna

Maxkamaga YITTHIK KO Mocenenepi ce3 erineni. KepkeM omeOueT apKbUTBI OKBIpMaHFa aHA dJeM, KbIM-KHFaIl
CIOXKETTep, epekiie oOpa3map amibUIaTBIHBI aHBIK. bi3 6acThl Hazapael ATHOTPAQUAIBIK CHIATKA WE CHMBOJIIApFa
aynapamb3. ConbiMeH Karap, 2020 sxburel Kazakcran PecryOnmukackiHblH AOall aThIHIAFbl 91cOMET IEH ©OHep
caylachIHIarbl MeMIIEKeTTIK CHIMIBIFBIHBIH Jlaypeatsl, Kazakcran JKazymbsutap ogarbiaeiH Mynieci, TM/] xone banTeix
enaepi KuHematorpaducTep OAarbIHBIH Mylueci, Toyenci3 “TapnaH” CBHIANBIFBIHBIH Herepi, axblH, >Ka3yIIbI,
ayJaapMalibl, CLEHapuCT, Oacrarep, KHHOpEXHCCEp, KeceMmce3lli, KuHoapaMaTypr bakeimkan KaHanusHOBTHIH
“Kanrpiu aram”, “bakmacapaii”, “banban”, “Kym carater”, “Kapra” cekiiui IIarblH oHTIMeNepiH (MHUHHATIOpaiap)
YITTBIK KOJ TYPFBICBIHAH capanaiiMbl3. KepkeM MoTiHIeri opKwWiIbl HBIIAHAAPFa aHBIKTaMa Oepe KEeTKEH OPBIHIBI.
Enimizne Oy a3 3epTTenreH OarbiT OONFaHBIMEH Jie, COHBIH HETi3iHAe OYTiHTi MOISHM YpIICTi TepeH TyiiciHe, TyciHe
aJlaMBI3.

Tyiiin ce3mep: YITTHIK KO, MoAeHHeT, bakpImkan KaHanmusaHOB, Mpo3a, 9HriMe, MHHHATIOpa, CUMBOJIIAP, KOPKEM
onebuer

Baybolov A.’

‘Abay Kazakh National Pedagogical University,
Almaty, Kazakhstan

THE NATIONAL CODE IN THE STORIES OF BAKHYTZHAN KANAPYANOV

Abstract

The article is devoted to the issue of the national code. It is through fiction that new worlds open up to the reader,
taking the soul of stories, extraordinary images. Here, special attention is paid to the symbols of an ethnographic nature.
In addition, we will take a detailed look at short stories (miniatures) “Zhalgyz agash”, “Bakhchisaray”, “Balbal”,
“Hourglass”, “Raven” from the point of view of national code laureate of the State prize of the Republic of Kazakhstan
in the field of literature and art named after Abai, member of the Union of writers of Kazakhstan, member of the Union
of cinematographers of the CIS and the Baltic States, the independent award “Tarlan”, poet, writer, translator, publisher
and essayist, screenwriter of Bakhytzhan Kanapyanov. In Kazakhstan, it is little studied, but based on it, we can
understand the current cultural process.

Keywords: national code, culture, Bakhytzhan Kanapyanov, prose, story, miniature, symbols, fiction

Beenenne. 12 ampens 2017 roma IlepBeim Ilpesmpentom PecmyOmmkm Kaszaxcran H.A. HazapOaeBeiM Oblia
OmyOJMKOBaHA TporpaMMHas cTaTtbs “Barmanm B Oymymiee: MonmepHM3amus odmiecTBeHHOro co3HaHus” (“Bonamakka
Oarmap: pyxaHH aHFBIPY’) B KOTOPOM OBLIM YETKO MMOKa3aHbI MPHOPHUTETHI, e U 3a1add, a 21 HostOps 2018 roxa
BHINILTA B CBET emé oxHa cTarhs Jlugepa Hanun “Cemp rpaneit Bemukoii cremm” (“YIreI ganmaHbry keTi KpIpbl”). Teopus
HAIIMOHAJIBFHOTO KOZa, 3TO — aKTyallbHOE€ HayJyHOE HaIpaBIICHHE, 3aWHTEPECOBHIBAIONINI BCE€ Oonpine ydeHbIX. Ha
OCHOBAHHU BBIIICU3I0KEHHOTO, MOXKHO CJ€IaTh BBIBOJ UYTO TaKOH MHTEpeC K 3TOMY (DEHOMEHY BIIOJIHE 3aKOHOMEPEH,
mockonbky B Kazaxcrane uuet npouecc “MoAepHHU3aLNHN OOIECTBEHHOTO CO3HAHMSA W OTPOMHOE BHHMaHHUE YAESIeTCS
oXpaHe KynbTypHOro Hacienus. Kak ormeuaer (uinocod, KynbTyposor, JIMTEPaTypOBEd, MOKTOP (HIOJOTHYSCKUX
Hayk ['eopruii ["aueB, “naw npeomem — nayuonanrbHuLL KOCMOC, 8 OpeBHEM CMbICIe — KAK CIMPOU MUpa, MUponopsaook:
KaK Kaxcowlli HApoO u3 eOuHO020 MUp0o80o20 Oblmus, KOMOpoe 8biCmynaem 6Hauase KAK Xaoc, Meopum no-ceoemy
0cobbIll KocMoc. B kascoom xocmoce cknadvisaemcst u 0cobbill 1020¢ — HAYUOHATbHOE Mupononumanue, roeuxa” [1,
10]. TTo muenuto Knotepa Panasi: “I1o Gecco3HATENbHBINA CMBICI TOW WIIM WHOM BEUIM WK SBJICHHS, Oyl TO MAIlIMHA,
e/1a, OTHOIIIEHUSI, JIa)Ke CTPaHa B KOHTEKCTE KYJIbTYPbI, B KOTOPO# MbI BocnuTausl” [2, 77].

UYro Takoe HAIIMOHAIBHBIN KOJ? JJaHHOE MMOHATHE Yepe3BBIUAiHO EMKOE U COJIEPKATEIBHOE:

¢ Kynomypa;

¢ Qunocogus;

¢ Menmanumem,

¢ Ucmopus,

4 Penmurus;

¢ Obviyau;

¢ Qonvrnop;

¢ [[yxoeHvle yeHHocmu,
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¢ Uckyccmeo,

¢ Obpas3 sncuznu;

¢ Mupososspenue;

¢ bvim napooa;

¢ Foeamoe numepamypHoe Hacieoue,

¢ Tpaduyuu u 06psov [1, 54]

B o10if crathe MBI paccmoTpuM pacckassl baxbimkana MycaxanoBuua KanambsHOBa € TOUYKM 3peHUS
HarmoHansHOTO Konma. OH maypeatr ['ocymapctBenHodt mpemun PecnmyOmmkn Kazaxcran B obnactu nuTepaTypbl H
nckyccrBa nmeHn Aoas, wieH Corosza mucareneid Kazaxcrana, wieH Coro3a kuHemartorpaductoB CHI' m Bamtiwm,
JaypeaT He3aBHUCHMOH mnipemun “‘TapiiaH”, TOO3T, CIEHApUCT, WHCAaTelh, NEPEBOAYMK, H3AATEIb, ITyOIHIIHCT,
KuHopexuccep. JInteparop nepesen Ha pycckuil si3pik Maxambera YTemucoBa, AbGas Kynan6aesa, Kenena Azep0Oaesa,
Kam6puna JKabaesa, [llakapuma Kynaiibepauesa, Markana XXymabaesa u noamy “Kei3 XKubek”. Ero camble panHue
ctuxu Obutn Hamevatansl B “IIpocTope”, Hauan OH CBOM TBOPUYECKUH MyTh €lIé B AaleKUX ceMuaecateix. OH peaakTop
aneMaHaxoB — “JlureparypHast Anma-Ata”, “JlureparypHast A3us” ¥ AUPEKTOp U3AATEIbCKOTo aoma “Kubex »obr”.
ITostnyeckue mnpousBeneHuss b. KanambsHOBa MepeBOAMIMCh, HAa KUPTH3CKHK, IMOJBCKUM, HEMELKHWH, KOPEUCKUH,
(UHCKHH, SIKYTCKHUH, GPAHIY3CKUH, TAPKUKCKHUH, TPY3UHCKUH, MaTaCKUH, pyCCKUH SI3bIKH. OH MHOTO ITyTEIIECTBYET
0 MHPY, C YECTHIO M JTOCTOMHCTBOM IIPEICTaBILUI IuTepaTypy KazaxcraHa B Takux crpaHax kak bemsrus, Benrpus,
I'petmsi, ABctpusi, benapycs, Anrmusi, bomrapus, ['epmanus, I'pysus, Uspawns, Hunepmannei, Jlutea, Wnmus,
Wpnangus, Kupruscran, Uramms, ®Owansanusa, Wanonesws, Kunp, VYs0ekwcran, Kanama, JlatBusa, Manaiizus,
MounnoBa, Manbta, Pymeiaus, Poccusi, Typkmenusi, Cupusi, Amepuka, Tamkukucrad, Typuus, YkpauHa, Yexus,
®panuus, ctonus, Cunranyp, Talknann.

“Kanrpz aram” (OaMHOKOE AEPEeBO) HACHILEH 3THOrpagUYECKUMH 3JEMEHTaMH M OOraThIM HallMOHAJbHBIM
KOJIOPUTOM:

m /[onuna;

m Tpasa;

m [Ipeoeopus;

m Poca,

m Konwima,

m Cmens;

m [lymHux;

m banbanwl;

m Cmapewiti waba,

m Omap;

m Osya,

m /1080005,

m [lec Axoayn;

m Caiieauonox;

m bepesa;

m Ayn,

m [opmannas necwsi;

m [opusie neca;

m Cymbyre,

m KoHp.

Craperif yaban (kapt momnad) U Oepe3a (KaifblH) BCTymaroT B nuanor. MHTEpecHO HaOMOmaTh 3a AMHAMHKON
YyBCTB Teposi M IBIDKEHHEM ero Meicieil. JlepeBo kKoTopoe MHOToe MOBHAAJIO HAa CBOEM BeKy HasbIBaeT dabaHa
“Jlocom™, T0 ecTh apyrom (Ha KazaxckoMm. — A.B.). Otum Baxsimkan KaHanbsHOB MOKAa3bIBAET TOHKYIO CBSI3b MEXIY
YeJIOBEKOM M MpHUpoioi. bepesa — miagymiee nepeso. I1o moBepbio Ka3axoB €€ Helb3si cpyOdaTh, TO MOKET CIYUUTHCS
Oena, HecyacTbe. Y JIPEBHUX CIIaBSH Oepe3a cuuTaeTcs “CBSIICHHBIM JIEPEBOM’, KOTOpOE 0OeperaeT 4enoBeka, CEMbIo,
SIBIISICTCA CHMBOJIOM YHCTOTHI, CBETA, OJIMIETBOPSET HEXXHOCTh M JKEHCKOE Hadajgo. XPOHOTOIl: OecKpaiHss CTemnb
(mreTci3, MeKci3 xKa3blK) — J0JIMHA (JaNuFaH qana) — ayi (aysii). “3aMeTHB Ha TOPU30HTE MEpIAIOIIUE OTHH ayia, Jloc
obpajioBascs, U 0OBeTpeHHbIe ycTa yabana 3aTsaHynau necHio” [3]. Ectb Takast nerenja, 4to “B JaBHHE BpeMeEHa Hall
3eMJIel JieTella TIeCHS, U B TeX MeCTaX, IJIe OHa MpoJieTaja HHU3KO, JIIOJU BBIYUWIHCH meTh. M Bcex Omimke K 3emiie
JIeTeNa MecHs HaJl Ka3aXCKUMH OecKpallHMMU CTeIsIMU. BOT mouemy ka3axw M CTalld IEPBBIMU NIECCHHUKAMH Ha CBETE”
[4, 154]. Yaban moOUT meTh, HMOET KOrJA XOPOLIO, MOET KOrga Ha Aylie IpycTHO. J[ns HOMana mecHs sBISCTCS
HEOTHEMJICMBIM KOMIIOHEHTOM €0 MUPOOIIYIIECHHUS U OOBIACHHON YKH3HU.

Bbnmsurcs ocens, 3a Helt CypoBasi 3uMa, 3aTeM BECHa, BECHOH MpoOyxaaeTcs npupoaa. OIUHOKOE epeBo (KAIFbI3
arar), ’TO — CHMBOJI OIMHOYECTBA, TOPIOCTH, OECKOHEYHOCTH, MYIPOCTH, CTOWKOCTH, AYIIEBHOTO TIOKOSI M TAPMOHHH,
a 7opora — JUIMHHBINA KU3HEHHBIN MyTh YEJIOBEKA, TMHHS KU3HU.

B pacckaze xoHb GUTYpHpYeT Kak BEPHBIM APYr W HAJSKHBIH CIYTHUK dabaHa. “...ycTaB B BBICOKHX TpaBax
MIPEATOPhs, BEIXOAMI HA HEE U OTABIXAJ, U KOIBITA, BIAYKHBIE OT POCHI, MEPHO OTCTYKHBAJIN CTEITHYIO MEIOUIO — I[OK,
IIOK, IIOK...”. Y Ka3axCKOT0 Hapoaa €CTh MHOTOYHCICHHBIE ITOCIOBHIIBI M IIOTOBOPKH, TIOCBSIIEHHBIE 3TOI TemaTuke. K
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NpUMepY, aT — ep KaHaThl, j)kKaMaH aTKa »aji OiTce, jKaHbIHA TOPCHIK OaiiaTmnac, »KbUIKbl — >KalIbIH TOCEHIl, ecex —
TYSFBIH TOCEHII, apbIK aTKa KaMILbl aybIp, aTThIH CBIPHI HECIHE MAJIiM, COKBIP aTKa — KOTBIP aT YHIp, )KY3/1eH — XYHPIK,
MBIHHAaH — TYyJIIIap, ajyaH-alyaH XYHpik Oap, amiHe Kapail mababl, aTtanacTblH aThl O3FaHIIA, aybUIIACTBIH Talbl
03CBIH, €HEC1 TeNKEH KYJIBIHHBIH €Ti ayblpMac, 0ip OMeleH ana qa Tyajabl, Kyjia Ja Tyajbl, Oaiftan maysin O0siire aaMac...
JlokTop (uIoNIOrMYecKuX HayK, Tpodeccop, JmTeparypoBen, modtojor C.JI. AOuWIIeBa CUYHATAET, YTO ‘“DTOMY
KHBOTHOMY, TECHO CBS3aHHOMY C MHCTOpHMEH KOYEBHHUYECTBA, BCErJa NpHHAIICKaNa ocobas poib, KOTOpas
copmupoBaia ero MUOIOITHIECKYI0 CUMBONHKY” [5, 167].

“baxumcapaii” — 3TO TpOTaTeNbHBIA paccka3 IIPO TIEepeceNeHI]a OCHOBAaHHBI Ha [ETCKUX BOCIIOMHUHAHHIX
mucarenst. Kaxxaprit pa3 crapuk Kemans (Ha ka3axckom Oynmer Kemen. O3HadaeT JOCTHTIINN COBEPIICHCTBA, ITOJHOTHL.
— A.B.) yxa)xuBasi 32 CBOMMH IBETaMH THXOHBKO mojreBaeT: “baxuncapaii, baxuncapait”. EMy yxe 3a mectbaecst. OH
nBaauath jeT mpoxkun B Kazaxcrawe. ITo cnoBam cocenxu — Aifmm, oH poxoM u3 KpbiMa, €ro mocToslHHO MydaeT
OpOHXHMaJbHASI aCTMa, B CBSI3M C COCTOSHHEM 3/I0POBBSI B CEpEelMHE ISTHIACCATHIX OH M3 TallkeHTa mepeeskaeT Ha
ceBep, 4TOOBI “NOCENUTHCS B 3TOM IEIUHHOM Topone”. “OHM KHIH THXO U 0C000 He o0manmch ¢ cocemsmu. Mx
HeOOJBIION JTOMHUK, KYIUICHHBIH B pacCpouky y OThE3KaIOIIEH YeUeHCKOW CeMbH, 3a IBa-TPH rojaa IpeoOpasmics,
MIOCTEIIEHHO MIPEBPAILasiCh B JOMUK-cal’.

Kemanp — TpynomoOuBEIii, MOTYATUBEIN, HECTOBOPYHBEIN deloBeK. DPyKTOBBIC IEPEBBS U IBETHI, KOTOPHIX HE
ObUIO y cocenell, HaXOOWINCh y CTapHKa. A ero jKeHa — AHM MOJTeBala CTapUKy M Yrollajla MaJTbYHIIEK CYIICHBIM
YPIOKOM, U3IOMOM, s01m0kamu. CTapuK TOCKYET 1o cBoe ponuHe, 1o KpeiMy, T03TOMy 1 MoeT. YUEHHK IATOTo Kiacca
B JIMIIE CaMOTO aBTOPa U3pPEAKa MOMOraeT eMy 1o caxy. Orer Manpunka paboTaeT AMPEKTOPOM IIKOJIBL. Bedepom nuast ¢
paboTHI OHH TONITO O YeM-TO pasroBapuBalOT. TaTtapuH Ha3bBaeT ero “MyammM”, TO eCTh yUUTENb, MYFaIiM. “...0Tell
YTO-TO €My OTBEYaJ TO JH IIO-TaTapcKH, TO JIM IMO-apabCKH, MHOTAA BIEPEMEIIKY C Ka3aXCKO-TaTapCKOW pedublo
3Byuanu cinosa “Kaup”, “Anymra”, “Ax-Meuers”, 1 3Ta Gecena Bcerna 3akaHUMBalach IeceHHOW (pa3oil cTapuka: —
Bbaxuucapaii, baxuuncapaii!”. Korna Manpumk ¢ 1100603HaTEIBHOCTBIO CIIpocui y oTia “Urto o3HauaeT baxuucapaii?”’, To
OH “‘O0TBeYal1, 4T0 3TO ropoa B KpbiMy, B KOTOPOM HaXOJHUTCS IBOPELl OBIBUIMX KPBIMCKHX XaHOB W 3MHUPOB, a CJIIOBO
“baxuncapail” mocioBHO mepeBoauTcs, kKak “JlBopern-can’. Ha kazaxckoM 3To OyaeT 3BydaTh Kak OaKIIaubl capai.
Orelr ManbyKKa Che3auB 1Mo myTeBke B Anymity (I'opoa-kypopt Ha 1oxHOM Gepery Kpbima. — A.B.) ObLT 0/ CHIIbHBIM
BrieyatiienneM. OH mpouen chiHy jJereHay o Menrnu-I'upeit. Kak rmacut nerenja, “Ha TOM MecTte, Tlle CXBATUINCh B
CMEpTeNbHON OWTBE ABE 3MEH, XaH BEJET IOCTPOHUTH ABopel. OKoJIo IBOpIA MOCENMINCH €ro MpUOImKeHHble. Tak
BOo3HMK baxumcapaii. [IByx mepeBHBIIMXCSA B CXBaTKe 3MEH XaH BeJell BbICEYb Ha ABOPIIOBOM repbe. Hamo Obuto OB
Tpex: IBYX B 00pr0Oe, a TPEThIO — MOTyMepTBYI0. HO TpeThio He cTalu BRICEKaTh: MyIpbIM ObIT XaH Merrnu-I upeit...”.

Kak-To pa3, MambuMK CcKasal CTapHKy YTO OCBEIOMJICH O HMOAPOOHOCTSIX BO3HHUKHOBeHMS baxumcapas. IIpo stor
CeKpeT He 3HaJI HHUKTO Kpome Hero. [lorpscenHoro Kemans kmagyT B OOJIBHMIly H3-3a HEPBHOTO PACCTPOMCTBO.
ABTOpCKas peMapka TOYHO MOAYEPKUBAET BAXKHOCTH Mpoucxoxdmero: “Caauk Bo3iie JoMa CTapuka 0e3 3a00TINBOrO
yX0/1a 3auax, a [[BETHI 3aIyllInjIa COpHast Tpasa’ ...

Crapuk Iocje 3TOro ciiydyasi He BEIXOIWII Ha YIHUITY, a JOMa W KYPTKU U MUpKakd. OTHAKIB! B UX IOM MIPUIILIN
JIBa MUJIMIIMOHEpa YTOOBI M3bATh Yy Kemans “mBeiiHyro MammuHKy ‘“3uMHrep” M HACTONBHBIM TKAIKUil cTaHOK . SIKOOBI
OH 3aHMMAJICA “dacTHBIM TPYJIOM™ W 3TO IPOTHBOPEYMT 3aKoHY. Jlo 3Toro y ¢gponrouxa EceHras xoremm otoOpath
KOHSL.

Bee 3akonumnock TeM, uro Kemans moMecTmny B NCHXHMATpUUYECKylO OONBHMILYy, a Ha CIEIyIIMH JAEHb OH
CKOHYAJICS OT MHpucTyna acTMbl. “ — baxuucapaii, baxuucapaii! 5 u ectb TpeTbst 3Mes,, MEHSI MOT'YT CHACTU TOJBKO
kaMHH baxumcapas, — 3akpuyan crapuk HO-TaTapcku, OpbI3ka M30 pTa AMwiIenTrieckord neno. OH 3y0aMu pasrpbl3
MOJYIIKY, ¥ IITHYUH ITyX B3METHYJICSI HaJ TOJIION, ¥ CTall MEJJICHHO KPYKUThCS HaJl MIJIMIIHOHEPAMH, HaJl CTApyIIKOH
AHm, Hag crapukoM KemaneMm, KOTOpBIA Tpsccs B KOHBYIbCHAX . TIOXOpOHHIN €ro Ha TaTapCKOM KIIQJOHIIE U “To-
BoctoyHoMY”. OH, xmuBs B Kazaxcrane, He 3a0blT Npo CBOIO OT4YM3HY. [Imcarens, MpUMEHsS JEKCHYECKHH MOBTOD,
yCHJIEBAET ApaMaTH3M IPOU3BEIEHHS U aKIICHTUPYET BHUMAaHKUE YUTaTeIe Ha OTUY>KACHHOCTh TJIaBHOTO I'eposl.

Pacckaz “Banbanx”. “BAJIBAJI GanGan (b), kamenHas 6ab6a” [6, 123], - 93TO He TOIBKO APXEONOTHUCCKHIA
apredakT WK UCTOPUYECKUH TaAMSATHUK, HO U MOCT MEXAY NPOLUIBIM M HACTOSIIMM, HACTOSIINUM U Oyaymum. “Crernb
WCXOJUT UCTIAPUHOW, NBIMHUTCS. Be33BydHO KaTWUTCS MO HEH sCHas, MOJyJeHHas TeHb OepkyTa”. bepkyt — ropaas
ntuna. OH 3aHUMaeT OTAENBHOE MECTO B TepalibiMKe M OJIMIETBOPSET CBOOOTY, CTOMKOCTH 1yXa, CMENOCTb,
Bo3BbilieHHOCTh. “BYPKIT Taysbl, manmaibl ®epiepli MEKSHICHTIH TereypiHmi, HMeK TYMCBIK XBIPTKbI Kyc” [7,
160]. ¥V ka3axoB ecTh Takue BBIPKEHHS Kak Oypkim Ke3, Oypkim kabax, Oypkim candwvi. B “Tlecounsix dacax”
BCTPEYAIOTCSl TaKME CJIOBA KAaK COJIOHYAKH, TAKBIPHI (TakKpIp), cakcayi (CeKkceyid), BepOJIOXKbsl KOJIOUKa (PKaHTak),
OapxaH (KyM TeOe) M Bce 3TO co3JaeT HeoObYaliHylo KapTuHy. “Bopon” — ¢unocodckoe npoussenenue. [Tucarens
Pa3MBIIUILET HA TeMy 4YepHOTO (BOpoH) m Oenoro (iebens). Bopor — monroxwurens, a jgedenb — CHMBOI JII0OBU. B
Ka3aXxCKOM sI3bIKE Kapa — 3TO YEepHBIH, a Kap — 3TO CHeT, Jie0eb — akKy. ABTOp B CBOEH ITpo3¢ OPraHWYHO MCHOJB3YET
MIPUTYH, JIeTeHbI, MU(}BI, CKkazaHu HapooB. [t baxpimkana MycaxaHOBHYa XapaKTEpHO “BOCIIPHHAMATH AYXOBHOE
MOHATHSA B JaHAmadTHeIX Gpopmax” [8, 91].

Pesyabrarsl.

Joxrop ¢unocodekux Hayk, mpodeccop, wieH-koppecniorneHT HAH PK A.T. Kyncapuesa cuutaer, 4ro “...no
ceil 1eHp Ha OOMMPHBIX TeppuTopuax Kasaxcrana Be3ge MOXKHO BCTPETHTH OOBEIIAHHOTO OEIBIMH JOCKYyTaMHU TKaHU
(cBOE€Opa3HbIil JaHb TOYUTAHHS, 3HAK CBATOCTH) OAMHOKOE JIEPEBO, AEPEBO, PACTYIIEE y HCTOYHHKA, ¥ BXOJa B MELIEpy
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u 1.4.” [9]. Kak numer y4€HbIi “3TH MecTa CTOJb JKe MOYUTAEMbI M MOCEIIAeMbl HAPOIOM, Kak U MeueTs” [Tam xke]. B
Pacckazax aBTOpa 4YyBCTBYETCSl BOCTOYHBIH KOJIODHT M TIOPKCKHE MOTHBBI. BCe 3TO CBUIETENBCTBYET O TOM, UTO
HalMOHANIBHBIA KOJ| SIBJISETCS TJIAaBHOHM cocraistomell TBopuectBo b. KanambsiHoBa. /Iyt ero mepconaxeil crernb
(mama), 6anbansr (OpxoHCKHe pyHHUYecKHe MamMsaTHHKU. — A.B.), 6epkyT, KOHb (KBUIKBI / aT), peka (e3eH), ropa (Tay),
Pomuna (Otan / Artameken), Comune (Kyn), Jlyna (A#), ropra (Kui3yif), KyMbIC (KBIMBI3), MOJIOKO (CYT), KAy
(kaiinay) IMEIOT HECKOJIBKO MHOM CMBICI, 3TO HE IIPOCTO CJIOBA, 3TO CHCTEMa IEHHOCTEH, HEYHO CaKpalIbHOE, CBSITOE.

Oocy:xnenne. IIpo3a b. KanampsHOBa HamonHeHa HCKpeHHOCTHIO. [Incarens ymeeT HaXOAWTH TaKWe CIOBA U
pa3HbIe )KU3HEHHBIC CUTYallMH KOTOPHIE MOTYT IO MIyOMHBI OyIIM TPOHYTHh YHTATENA. ABTOp JIIOOWT MPUPOLY U MHUD
KOTOPBI OKpyxaeT ero. OH MPU3BIBACT JIOJCH 3aIIUIIATh IPUPOAY, 3aIUIIATh dTHOJNaHAmAadT. EcTh Takoi TepMuH
Kak “KynpTypHBId manmmadt’. Kak momarator, FO.A. Bemenmn m M.E. KymemoBa 3T0 “mpHpOIHO-KYJIBTYpPHBIN
TEPPUTOPUAIBHBIA KOMILIEKC, C(GOPMHUPOBABIIMICS B pe3yJbTaTe SBOIIOLMOHHOTO B3aWMOAEWCTBUS NPHPOABI U
YeJOBeKa, €ro COLMO-KYJIbTYPHOH M XO3SHCTBEHHOW MAEATEIBHOCTH M COCTOSIIMI M3 XapaKTEPHBIX COYETaHWH
OPUPOAHBIX M KYIbTYPHBIX KOMIIOHCHTOB, HAXOSIIMXCS B ycroitumBoil B3ammocBssu” [10, 13]. Vuensiii T.A.
A0>kaHOBA MUILIET YTO, “‘B HEKOTOPBIX KYJbTypax Oeblil IIBET CYUTAETCS TPAyPHBIM, II03TOMY HEBECTHI BEIXOAAT 3aMYK
B IUIaThsIX APYrux OTTeHKoB. Jlonroe Bpems B LlloTnaHmuu OBIIO NMPUHATO BBIXOJUTH 3aMYK B 3€JICHOM ILIAThe,
TIOCKOJIBKY 3TOT IIBET CUMTAJICS IBETOM (el u McTHTEeIbHEIX ayxoB” [11, 348]. D10 B Ka3axckoif KylbType, STHKETE
Ha3BIBACTCS bIPLIM-MblbIMOAP, TO UTO HEJb3s Ienath, Tady. Hampumep, He cuam y kpputbiia (0ocaraia oTeIpMa), HE
ol B He0Oo (KOKKe Kapamn TYKipMe), He IUTIOW B Koyonel] (e3iH Cy iKeH KYIBIKKAa TYKipMe), He Iepedb CTapIInM
(ynKeHTe co3 KaditapMma / yIKeHre Kapchl IBIKNA), U T.II. DTO HE TOJBKO CyeBEepHUe, HO U KyJbTYpHOE, HallHOHAIBLHOES
noJie moboro 3THOCA, Hapona. [Tucarens, aTHOTrpad, nctopuk 3eifHora CaHUK U KUTaeBel, KyabpTypoior, PhD mokrop
JKanar 3eiiHonaeBHa B kHUre «Kaszax 3THOrpadusaChD» MEPEUUCISIIOT HECKOJIBKO TAKHUX 3aIPETOB:

Jlacmapxanovl, mamaxmel 6acna,

Kici minine xynme, kemmapea Kyame,

Manowl, vlovicmol, mamaxmol menne,

Cyovl canvipma, cyea 0apemke omvipmd, cyea myKipme;

Koxmi orcynima, wawviyouvl scyama;

Yii aiinana scyeipme;

Bocazanoul kepme, kywaxmama,

Tabanodvipvikmel bacna, madandbipblKKa OmMvlpma,

Yii0i cabama, manowr 6backa cabama;

beiiim ycminen waywvin emne, scyeipin emne;

Beuimke kapan xonvigOsl wowatimna, detlimke Kapan mysee omuipma,

Tynoe yii coinvipma, myHoe mulpHAbIHObL AIMA,

Omnen otinama, omman ammama, Omga mykipme;

Hanowt sicepee macmama, yemine 6acka 3am Kouma;

Moiivinviya 6enbey, sicin caima,

Atiowr koamen kopcemne [12, 530];

3akaouenne. B omoxy riobanuzauuy, HHGOPMAakpaTHH ¥ TEXHOKPATHM BOINPOCHl  HMAEGHTH(UKALNY,
HAalMOHAJIBHOTO KOJla, MEHTAJILHOCTH SBIISIFOTCS OJHOM M3 HanOoJsiee aKTyasbHBIX IPoOieM coBpeMeHHoro mupa. C
KapThl MHpa HCYE3aloT 3THOCHI M S3bIKU. VM 5TO HEe MOXKET He BOJIHOBaTh HccienoBareneil. B cBs3um ¢ OypHBIM
pa3BUTHEM HH(OPMALMOHHBIX TEXHOJOTHUH M OIyTUMOTo (haKTOpa BECTEPHM3AIMH MOJIOJIOE TTOKOJEHHE IepecTalio
MHTEPECOBaTCsl CBOCH MCTOPHEH, KyJIbTYPOH U YUTaTh KHUTH. [103TOMY Xyq0KECTBEHHAs JINTEpaTypa 3aHUMaeT ocoboe
MECTO B CO3HAHHUM, JIylle, >KU3HM dYejoBeKa. Mbl 00s3aHBI YTHTh HAIIW TPAAWLHUH, IepelaBaTh 3HAHWS, HABBIKH
CJIEIYIOLIEMY TTOKOJICHHIO.
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Anmamwt, Kazaxcman
zKyﬂaHCKuit azpomexuHudecKull GblCUUULL KOALEO0HC,
Kynan, Kazaxcman

CHUCTEMA LIEHHOCTEM B KABAXCKHUX MOCJOBHUILIAX
(HA MATEPHUAJIE “CJIOB HABUJAHUIT” ABASI)

AnHomayus

B cratbe paccMaTpuBaeTcs BONPOC O CHUCTEME LEHHOCTed mapemMuosoruu B “CiioBax Ha3sUAAHUAX BEJIUKOTO
Kazaxckoro nosra Abas Kynan6aesa. MHorue cioBa (“Kapa ce3”) ¥ HOCIOBHUIBI, yoTpeOJieHHbIe ADGaeM, OTpaxkatoT
OCHOBHBIC I[CHHOCTHBIC OPHEHTHPHI Ka3zaxckoro Hapona. [Tociouiml B “Kapa ce3” pacrpenencHbl Ha IBe OOJIbIINE
IPYOIBL: MOCIOBULBI, PENPE3CHTUPYIOLIUE MOJOKUTENbHbIE [IEHHOCTH, M MOCIOBULBI, K KOTOPHIM OH OTHOCHJICS C
pe3koii kputHkoW. Takue TEHHOCTH, KaK MHPHW COrJlacMe, €IWHCTBO, 4YeJNOBEK, oOpa3oBaHHWe, Hayka U
CaMOCOBEpIIICHCTBOBAHUE Ka3aXCKOTO Hapoja, €ro JyXOBHOE M (hH3MUECKOEe pa3BUTHE, TPYJ U MACTEPCTBO — OTO Te
[IEHHOCTH, KOTOphle Abaii cunTanm HpaBCTBEHHBIM OPHUEHTHPOM JIJIsl CBOETO Hapojaa. B r0060M si3bIke eCTh MHOMKECTBO
METKHX, BBIPA3UTEIbHBIX, HAITMOHATHHO-CIICIIM(PUIHBIX ITOCIOBHUIL U MTOTOBOPOK. SIBIISACH TOCTOSIHUEM OJHOTO HApOJa,
OHM MOTYT TEPEXOAWTh B SI3BIK APYror0 Hapoja, oboramias €ro, pacimpsisi Kpyro3op YHTATeNs, NpeBpanasch B
COCTaBHYIO 4acTh JIEKCUKH 3aMMCTBOBABIIIETO MX S3BIKA.
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